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„Jednani s hejtmanem Proellem 22.2.2010“ – poskytnutí informace

Dne 22. 2. 2010 povinný subjekt obdržel Vaši žádost o poskytnutí informace dle zákona 
č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů 
(dále jen „zákon č. 106/1999 Sb.“) s názvem „zadost o informace podle zakona 
106/99 – jednani s hejtmanem Proellem 22.2.2010“ (dále jen „Vaše žádost“). 

Ve Vaší žádosti mj. uvádíte: „Hejtman Hasek s doprovodem jednal 22.2.2010 
s dolnorakouskym hejtmanem Proelem. ‘Jedni‘ byla i o R52 a A5. Jednani se ucatnili 
i velvyslanci obou zemi. Pozadujeme predat
a) kopii veskere korespondence, která predchazela setkani a jednani, a to se vsemi 
rakouskymi subjekty, s Ministerstvem dopravy, RSD, Ministerstvem zahranicnich veci, 
s velvyslanectvim CR ve Vidni a osobne s velvyslancem Koukalem (vcetne emailove 
korespondence na adresy, kam si p.Koukal nechava zasilat uredni postu)
b) informaci, o cem se jednalo
c) kopii programu jednani
d) prezencni listiny z jednani
e) dokumenty predane a obdrzene na jednani
f) informaci, co je vysledkem jednani
g) veskerou korespondenci, ktera nasledovala po jednani, vcetne všech priloh, a to za cele 
obdobi od dne jednani
h) dokument, kterym byla cesta hejtmana Haska a radniho Polaka schvalena
i) kompletni vyuctovani cesty všech cestovatelu z JMK, kteri se zučastnili jednani, a to vcetne 
predani kopii cestovnich prikazu a kopie z knihy jizd
j) cestovni zpravy vsech cestovatelu z JMK, kteri se ucastnili jednani“.

S ohledem na skutečnost, že poskytnutí informací požadovaných dle Vaší žádostí bylo 
spojeno s určitými náklady povinného subjektu na jejich vydání, byli jste povinným 
subjektem vyzváni k úhradě těchto nákladů, což jste učinili dne 14. 4. 2010.

Vzhledem k uvedenému Vám v souladu § 14 odst. 5 písm. d) zákona č. 106/1999 Sb. 
poskytujeme Vámi požadované informace, resp. sdělujeme následující:
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k písm. a) Vaší žádosti:
V příloze Vám předáváme kopii dopisu hejtmana Jihomoravského kraje č.j.: JMK 16730/2010 
adresovaného RNDr. Koukalovi, Csc.
Současně je na přiloženém CD předávána veškerá emailová korespondence, která předcházela 
předmětnému jednání – jedná se o 28 e-mailů pracovníků Odboru vnějších vztahů Krajského 
úřadu Jihomoravského kraje (Mgr. Řičánkové, Mgr. Absolona, PhD. a Mgr. Noskové), paní 
Ulrike Schmitzer a pracovnice Rakouského velvyslanectví v Praze (včetně všech přiložených 
příloh).
Žádné další informace ve smyslu § 3 odst. 3 zákona č. 106/1999 Sb. k písm. a) Vaší žádosti 
povinný subjekt nemá (takové informace neexistují a nelze je tudíž poskytnout).

k písm. b) Vaší žádosti:
V příloze Vám zasíláme kopii „Zápisu ze zahraniční pracovní cesty konané dne 22. 2. 2010 
do St. Pöltenu (Rakouská republika – Dolní Rakousko“) ze dne 25. 2. 2010 a kopii tiskové 
zprávy s názvem „22. 2. 2010 Hejtman Hašek: Dálnice Brno-Vídeň a protipovodňová 
ochrana jsou společné priority Jihomoravského kraje a Dolního Rakouska“ obsahující Vámi 
požadovanou „informaci, o cem se jednalo“.
Současně jsou požadované informace součástí materiálu Jihomoravského kraje, Odboru 
vnějších vztahů nazvaného „Podkladové materiály k zahraniční pracovní cestě do St. Pöltenu 
a Mödlingu, Dolní Rakousko dne 22. 2. 2010“ - viz zejména strany 4 - 7 předmětného 
materiálu (materiál je poskytován jako celek na přiloženém CD).
Žádné další informace ve smyslu § 3 odst. 3 zákona č. 106/1999 Sb. k písm. b) Vaší žádosti 
povinný subjekt nemá (takové informace neexistují a nelze je tudíž poskytnout).

k písm. c) Vaší žádosti:
Požadovaná informace je součástí „Zápisu ze zahraniční pracovní cesty konané dne 
22. 2. 2010 do St. Pöltenu (Rakouská republika – Dolní Rakousko“) ze dne 25. 2. 2010
(viz část „Program služební cesty“), který je Vám předávám v kopii.
Současně jsou požadované informace součástí materiálu Jihomoravského kraje, Odboru 
vnějších vztahů nazvaného „Podkladové materiály k zahraniční pracovní cestě do St. Pöltenu 
a Mödlingu, Dolní Rakousko dne 22. 2. 2010“ - viz zejména strany 4 - 7 (materiál je 
poskytován jako celek na přiloženém CD).
Žádné další informace ve smyslu § 3 odst. 3 zákona č. 106/1999 Sb. k písm. c) Vaší žádosti 
povinný subjekt nemá (takové informace neexistují a nelze je tudíž poskytnout).

k písm. d) a písm. e) Vaší žádosti:
Povinný subjekt nemá k písmenům d) a e) Vaší žádosti žádné informace ve smyslu § 3 odst. 3 
zákona č. 106/1999 Sb. (takové informace neexistují a nelze je tudíž poskytnout, povinný 
subjekt není ani povinen takové informace mít).

k písm. f) Vaší žádosti:
Požadované informace jsou součástí materiálu Jihomoravského kraje, Odboru vnějších vztahů 
nazvaného „Podkladové materiály k zahraniční pracovní cestě do St. Pöltenu 
a Mödlingu, Dolní Rakousko dne 22. 2. 2010“ (materiál je poskytován jako celek 
na přiloženém CD).
Žádné další informace ve smyslu § 3 odst. 3 zákona č. 106/1999 Sb. k písm. f) Vaší žádosti 
povinný subjekt nemá (takové informace neexistují a nelze je tudíž poskytnout).
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k písm. g) Vaší žádosti:
Předáváme Vám e-mail ze dne 23. 2. 2010 adresovaný Mgr. Řičánkové a e-mail 
Mgr. Řičánkové ze dne 23. 2. 2010 (viz přiložené CD). Žádné další informace ve smyslu 
§ 3 odst. 3 zákona č. 106/1999 Sb. k písm. g) Vaší žádosti povinný subjekt nemá (takové 
informace neexistují a nelze je tudíž poskytnout).

k písm. h) Vaší žádosti:
V příloze Vám předáváme kopii materiálu k bodu č. 61 60. schůze Rady Jihomoravského 
kraje s názvem „Schválení zahraničních pracovních cest představitelů Jihomoravského kraje“ 
včetně důvodové zprávy a spolu s Přílohou č. 1 („Pozvánka na konferenci EUREGIO“)
a kopii usnesení Rady Jihomoravského kraje č. 3933/10 R 60 ze dne 4. 2. 2010, kterým byla 
předmětná cesta schválena.
Žádné další informace ve smyslu § 3 odst. 3 zákona č. 106/1999 Sb. k písm. h) Vaší žádosti 
povinný subjekt nemá (takové informace neexistují a nelze je tudíž poskytnout).

k písm. i) Vaší žádosti:
V příloze Vám zasíláme kopie z knihy jízd vozidla SPZ 3B82845 a žádanky o přepravu 
č. 163, a kopie z knihy jízd vozidla SPZ 5B98541 a žádanky o přepravu č. 14. Žádné další 
informace ve smyslu § 3 odst. 3 zákona č. 106/1999 Sb. k písm. i) Vaší žádosti povinný 
subjekt nemá (takové informace neexistují a nelze je tudíž poskytnout).

k písm. j) Vaší žádosti:
V příloze Vám poskytujeme kopii „Zápisu ze zahraniční pracovní cesty konané dne
22. 2. 2010 do St. Pöltenu (Rakouská republika – Dolní Rakousko“) ze dne 25. 2. 2010. Žádné 
další informace ve smyslu § 3 odst. 3 zákona č. 106/1999 Sb. k písm. j) Vaší žádosti povinný 
subjekt nemá (takové informace neexistují a nelze je tudíž poskytnout).

S pozdravem

Mgr. Martin Mikš, v.r.
         vedoucí odboru kontrolního a právního

                                                                                        

Přílohy: 
dle textu (1 ks CD, 5 A4 jednostranných černobílých, 1 A4 oboustranná černobílá, 2 A4 
jednostranné barevné)

otisk razítka




